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To properly use this medical device, read and comply with the 
instructions for use and this supplement.
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Oxylog 3000 plusAnexo a las instrucciones de uso

 Guarde este suplemento junto con las instrucciones de uso.

Este suplemento actualiza la información de las instrucciones de uso en los 
siguientes capítulos.

Preparación
Carga de la batería
Antes de utilizar un dispositivo con batería, debe verificarse que la función de carga 
está libre de errores. De lo contrario, existe el riesgo de que el dispositivo no 
conmute del funcionamiento con batería al funcionamiento con red.
1. Conecte el dispositivo a la alimentación eléctrica.

2. Compruebe el estado del indicador de tres colores (A) como se indica a 
continuación:

Instrucciones de uso Número de refe-
rencia

Edición

Oxylog 3000 plus 5705309 1 – 2009-05 y superior

62
81

6

Símbolo 
del indica-
dor

Indicador 
verde

Indicador 
amarillo

Indicador 
rojo

Procedimiento

A x - - Funcionamiento con 
batería posibleA - x -

A - - x

Retire le batería y 
vuelva a introducirla
o bien
Sustituya la batería

Oxylog 3000 plus

A
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Resolución de problemas
Mensajes en el campo de mensajes de alarma

Alarma Causa Solución Rango
! Batería 

interna no 
se carga

La batería interna no 
puede cargarse. La bate-
ría está defectuosa o el 
ambiente es demasiado 
frío/caliente.

Para confirmar la alarma, 
pulse la tecla Alarma reset. 
Extraiga la batería interna y 
vuelva a introducirla o susti-
túyala. No separe el disposi-
tivo de la fuente de 
alimentación eléctrica 
externa al hacerlo.
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